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Értesítés.
A magyar országgyűlés megnyitásának napja folyó 1865. 

évi deczember 10-ére lévén kitűzve, városunk 1861-dik évben 
törvényesen megalakított saz országgyűlési követek megválasz­
tására vonatkozó intézkedések megtétele végett királyi biztosi­
ig összehívott képviselőtestületének folyó évi október 12-kén 
tartott közgyűléséből kelt határozat folytán, a sz.kir. Debreczen 
városból küldendő 3 követ népképviselet alapján leendő megvá­
lasztása s ezt megelőzőleg a választók összeírása, az 184“/« évi 
V-dik törvényczikk értelmében elrerdeltetett; mely törvény- 
czikknck a választói képességre vonatkozó pontjai következők:

1. §. „Politikai jogélvezetet azoktól, kik annak eddig gya­
korlatában voltak, elvenni, a jelen országgyűlés hivatásának nem 
érezhetvén, mindazok, kik a megyékben és szabad kerületekben 
az országgyűlési követek választásában eddig szavazattal bírtál:, 
e jog gyakorlatában ezennel meghagyatnak. Ezeken kívül:

2. §. Az országnak s kapcsolt részeknek mindazon ben- 
született, vagy honosított, legalább 20 éves és sem atyai, sem 
ayánii, sem gazdái hatalom, sem pedig elkövetett hüségtelenség, 
csempészkedés, rablás, gyilkolás és gyújtogatás miatt fenyíték 
alatt nem levő lakosai, a nőket kivéve, törvényesen bevett val- 
láskülönség nélkül, választók:

a) kik szabad királyi városokban, vagy rendezett tanács­
osai ellátott községekben 300 e. frt értékű házat vagy földet, 
egyéb községekben pedig eddigi úrbéri értelemben vett */4 tel­
ket, vagy ezzel hasonló kiterjedésű birtokot, kizáró tulajdonul, 
vagy hitveseikkel s illetőleg kiskorú gyermekeikkel közösen

h) Kik mint kézművesek, kereskedők, gyárosok, telepedve 
vannak, ha tulajdon mühelylyel, vagy kereskedési teleppel, vagy 
gyárral bírnak s ha kézművesek, folytonosan legalább egy se­
géddel dolgoznak.

c) Kik, habár a fentebbi osztályokba nem esnek is, saját 
földbirtokukból vagy tőkéjükből eredő 100 ezüst forint évenkinti 
állandó s biztos jövedelmet kimutatni képesek.

d) Jövedelmükre való tekintet nélkül a tudorok; sebészek, 
ügyvédek, mérnökök, akadémiai művészek, tanárok, a magyar 
tudós társaság tagjai, gyógyszerészek, lelkészek, segédlelkészek, 
községi jegyzők és iskolatanitók, azon választókerületben, mely­
ben állandó lakásuk van.

e) Kik eddig városi polgárok voltak, ha a fentebbi pontok­
ban leírt képességgel nem hinták i>.

3. §, Választható mindaz, ki választó, ha életének 24-dik 
évét betöltötte s a törvény azon rendeletének, miszerint tör­
vényhozási nyelv egyedül a magyar, megfelelni képes.

Amidőn a törvény rendeletéinek végrehajtására s általában 
a választási ügynek minden ágazatában való kezelésére s vezérle­
tére közgyülésileg a — 7. és 8. §. értelmében — megalakított ezen

i." ll tik. -'a.

1* r o I o i£,
állandó színházunk első szinirlöadása alkalmára irta Jókai 

Mór. Szavalta J ó kai né asszony.
Kgv kincse van minden nemzetnek adva.
Alig azt megőrzi híven, addig él.
E kincs neve: az édesanyán y el v.

Bálvány ez, mely előtt találkozik 
Az ellentétek minden árnvalaija,
És egylcstvérnek vallja ott magát.

Öli boldogabb országok gyermeke!
Hazánkon elmerengő idegen,
Hogy ezt mi úgy szeretjük, ne csodáld.

Nekünk c kincs volt századok során 
Aluliunk, reményünk, jelenünk,
S mert benne élünk, kell, bogy érti e éljünk

Volt a magyarnak fényes éve is,
S dicső korának bős emlékeit, 
fegyver hegyével égbe irta lel.

Be csillag és dicsőség messze vannak 1 
Am ősi nyelve hódításait,
Az élő tőidre irta szellemével.

..I e“ anyanyelvűnk tiszta őrhelye,
.Magyarnak épült ősi l) e b r e c z. e n 1 
Mentsvára félteit szellemkincseinknek

Sok századon ál, amig nemzetünk 
Létért ontotta vérét, — egyedül 
le őrzéd a magyar Helikont.

A liarczosok hosszú, súlyos éviben 
Oly sok viszályt kiállott nemzetünknek 
Aleghódilhatlan vára Te valál.

Pedig nem voltak sziklasánczaid,
Érőd a szellem volt, a tudomány 
Ez véde téged és T e védled ezt.

A bonni múzsa, kit fegyver riasztott,
Itt menlielyct és ápolót talált,
S hálából kincsét mind e helyre hordta.

középponti választmány a fentebbiekről kellő isme- 
í retszerzés végett a lakosságot értesíti, egyszersmind figyelmez- 
I teti, hogy a választók összeírására immár kinevezett kiildöttsé- 
j gek, az összeírást, folyó évi október 23, 24, 25, 26 és 27-dik 
I napjain — az 1848 és 1861-dik évi gyakorlat szerint — házan- 
; kint fogják teljesíteni, továbbá: hogy az összeírtak névsora a 

városház nagy tanácsteremében — mindenki által megtekint- 
hetés végett — kitétetik s az, ki az összeírok által választónak 
be nem jegyeztetett, valamint az is, ki másnak bejegyzése ellen 
észrevételt tenni kíván, az összeírásnak e tekintetben megiga- 
zitásáért, folyó évi nov. 2, 3, 4 és 5-diknapjain a nagy tanácste­
remben üléseit nyilvánosan tartandó középponti választmányhoz 
folyamod hátik, későbbi felszólamlásnak hely nem adathatván.

Kelt Debreczenben, a középponti választmánynak 1865. 
évi október 15-ltén tartott üléséből.

Simonffy Imre m. k.
középponti választm. elnök.

Orbán Pető m. k. 
középponti választm. jegyző.

Eszmetöredékek,
azon kérdésnek közkívánattá vált megfejtésére: mi módon felelne 
meg a débreczeui zenede leginkább hivatási ezéljának? s különö­

sen e régre abban micsoda tanrendszer alkalmaztassák ?
(Folytatás.)

Én úgy fogom fel a dolgot, hogy ha minden szülének vagy 
gyámnak módjában volna gyermekét maga házánál magán tanító 
által drága pénzen kiképeztetni a zenére: úgy nem volna szük­
ség conservatoriumra s ha ilyen volna is, üresen maradna; mert 
az el nem vitatható, hogy egy ügyes tanító által egyegy nö­
vendék magán háznál s magán tanítás utján kevesebb idő alatt 
többre is vihető, jobban is betanítható bármely tudományra 
mint a közönséges iskolában. A conservatoriumok tehát azért 
gondoltattak ki. hogy ott a tanítás lehető olcsó legyen s így alt­
ban a szegényebb sorsú szülék gyermekei is részesülhessenek; 
ami ismét csak azáltal elérhető, ha egy órán együttfogva, men­
nél több növendék tanittatik; és mivel a szerint egyegy növen­
dék körül, kiváló figyelemre s gyakorlatra csak kevés perczuyi 
idő jut, ezért az otthonos magán szorgalomra s gyakorlatra van 
a fö számítás. Éhez képest a zenede oly intézet, melyben ol­
csó áron a zene mint tudomány a lehető tökéletesség fokáig el­
méletileg köziskolaszerüleg tanittatik. egyszersmind a növen­
dékek a/, általuk választott hangszer játszásának minden mes­
terségében oktatást, útmutatást nyernek, melynek segítségével 
otthon, magán szorgalommal, hangszerük játszását a tökéletes­
ségig vihetik. A magán tanítás s zenedet tanítás között tehát az 
a kiilünség, hogy midőn a magán háznál felfogadott magán ta­
nító, egy gyermek tanításával tölti el az egy órát s ha a hang­
szerének játszásában valamely fogást megmutat, nem is megy

Körül vihar dull, villáin csattogott.
Hazánk virágát fegyver tépte le,
S a vész szétszórta a hulló levélt.

Balsors kitörlé a lét könyviből 
Únnün vérünkkel, nemzetünk nevét,
S port binte rá, hogy meg se lássa többé.

Te akkor is megőrződ kincsedet:
Fegyver nem, tűz nem vette tőled el.
Sem ur szavának csábja meg nem ej le.

Te a szegény, a megvetett anyának,
Üs szellemünknek bű tanyája leltél 
S ápolgatád, míg ujrailjodott.

S mit fegyver veszte bős apák kezében.
Azt tollal, észszel, csengő dal szavával 
A bölcs utódok újra visszavivták.

Es újra, Kárpátoktól Adriáig 
Lett élő nemzet a magyar s Te abban 
.Mekkája a tudós zarándokoknak.

Te szülted a tudóst, ki felvilágolt,
T e szülted a h i t-buzgú pásztorát 
S a költőt, kinek hangja most is ég.

Légy üdvözölve ősi Debreczen,
E templomünnepélyen, mert bizonynyal,
Hol nyelvoltárod áll, egy templom az.

A szó, mely üdvözöl, ezt mondja „most“
S a szó, mely „egykor“ számon fogja kéri 
„Aliért ez oltár?“ ezt idézi majd.

Aliért ez oltár? Honfiáldozatra.
Az egyik, szellemét áldozza annak,
Hészvelit más: — s mindkettő áldozat,

A bonni nyelvnek ihlett hirdetője,
Kinek szivében ég az égi szikra.
Tanítson itten hiven érezni.

Tanítson hőn szeretni: — hii szivet,
Drága hazát és fényes ős-crényl 
Szerelni mindazt, ami szép s igaz.

Hirdesse élő, látható alakban 
A megdiesőiilt ősök tetteit,
Hogy lelkesüljön rajtuk nemzedékünk,

tovább tanításában, inig növendéke ezen fogást gyakorlatilag és 
előtte be nem tanulta: akkor a zenedében a tanárnak ugyan­
azon egy órában 10 20 tanitványnyal van dolga, kiknek együt­
tesen megmagyarázván s megmutatván a fogást, elég mindenik 
növendékkel sorban csak annyiban próbáltatni meg ugyanazon 
fogást, hogy meggyőződhessék, vájjon a gyermek megértette-e a 
magyarázatot, kéznek s ujjaknak azon fogásba való begyakor­
lását pedig leczke gyanánt hagyja ki otthoni magán szorgalom­
ra a tanítványnak. Ily felfogása mellett a zenedei tanításnak, ha 
a gyermekek mindig jól megtanulják a következő órára leczkéi- 

I két. hogy akkor ismét uj leczkét kapván, lépesőnkint ismét to- 
! vább haladhatnak: úgy egy év alatt ezen zenedei tanítás által 

csaknem a hihetlenségig előhaladhatnak. Mig ellenben, ha a 
! gyermekek valamelyike nem tanulja meg otthon leczkéit, vagy 
i nincs is hangszere, amin begyakorolhassa: az ilyen, hasztalan jár 
! 6 évig is a zenedébe; s mivel ő miatta a többi az előhaladás- 

ban fel nem tavtoztathatik, a többitől ő teljesen elmarad. Mind­
egyik nemű tanítás megegyezik pedig abban, hogy a magán ta­
nításnak szintúgy mint a zenedebelinek sikeres előhaladására 
mellözhetlen megkíván tatóság, az otthon — tanáron kívüli szor- 

1 galinas repetitio s gyakorlat, melynek nélkülözése a magán ta­
nítás körül, csak annyiban kevésbbé érezhető, mennyiben a ma­
gán tanítványnál, ki mellett a tanító egy egész óráig ül, órán ki­
vid i szorgalom nélkül is több marad meg, mint mennyit a zene- 

í dci növendékbe a reá eső nehány pillanat alatt a tanár belecse- 
; pegtethet. De épen azért, mivel a zenedei tanításnál a magán 

szorgalom, lelke at elhaladásnak: a zenedében, a kihagyott lecz- 
keit otthon meg nem tanuló növendék, ki társaitól emiatt mind­
járt a második órában elmaradt, egyátalában nem tűrhető. A 
zenedei tanításnak csak ily felfogása mellett érhető el az, hogy 
mi -'00 -600 frtos tanárral (i s illetőleg 24 frt. évi díjért tanít­
tathatunk növendékeket énekre vagy hangszerre, 150 frt. évi 
dij helyett, amennyibe egyegy növendéknek évi tanítása háznál, 
magán tanító által kerülne.

És ha már igy fogjuk fel a zenedei helyes tanítást s ezt 
i a zenedénkben eddig követett tanítási móddal egybevetjük, mely 
: szerint mindegyik nemű iskolánkban egyegy fogás a növendé- 
! kekkel együttfogva több óráig gyakoroltatik: látni való, hogy
' az ily tanítás a leglassubb haladást eredményezheti s egészen 

magán tanítás sziliét hordja magán, mely még roszabb a magán 
tanításnál is annyiban, hogy az együttfogott növendékeknek te­
hetsége nem egyforma lévén s igy egyik hamarabb megszerezvén 
magának ugyanazon fogás játszási képességet, a kevésbbé képe- 

, Mik miatt unatko/úttá is válik, az elühaladásban is iiáiráitatik.
1 ellát magok a tanárok is tévesztik a zenedei tanitásmódot, a 

! választmány is téves utón jár, midőn a tanároktól ily tanitás- 
; módot kiváu, a növendékek s szülék is nagyon tévednek, midőn 

azt várják, hogy a zenedei tanításnak otthon való szorgalom 
nélkül — sőt némelyeknél a hangszerek nlane teljes nólkülüró-nélkiil — sőt némelyeknél a hangszerek plane teljes nélkülöző­
ével nagy sikere legyen, — s mivel eddig nem volt, tehát 6. il-

Hirdesse bűnnek torló büntetését,
Sújtsa hibánkat és javilsa azt,
.Mutassa fel, mi bennünk szép s nemes,

Legyen világos tükre életünknek;
A népszokást, az ősi hagyományt 
Emlékbe vésve, tartogassa fenn.

S amit költőknek lelke ránk hagyott,
Az égi szép költészet hangzatát,
Zenditse meg művészet hő szaván:

Hogy hallja minden s liigvjc, hogyha hallá, 
Hogy nincs a földnek édesebb zenéje 
Aliul a magyar szó, művész ajkain.

„Ezért ez oltár!“ És nem, hogy hízelegjen 
A k o r hibáinak, a rósz divatnak 
S viszhangot adjon korcs Ízlés szavának.

Nem, hogy legyezze könnyelmű ledérség, 
Tréfának öltözött botlásait 
Es édes mérget töltsön a szivekbe.

Nem, hogy fület csiklandó pengetéssel 
A gondolattól elszoktassa népünk’, 
Érzékhez szólva, értelem helyett.

A puritán hit ősi városában
Hiú látványnak nem, — csak szellemünknek
Épülhetett c ház: — „azértezoltá r.”

S áldott legyen a kéz, mely épité,
Áldott a szív, amely kigondoló,
Áldott a nép, mely értté áldozott,
Áldott a szellem, mely fóntarlja ezt,
8 áldott a hon, melynek szolgálni fog.

V ilelireezeni főbíró leánya.
— Történeti beszélt/. —

/ o III h o V i fm V ti őt öt.

(Folytatás.)
5 SS.

Midőn az ifjú könyei kiapadtok, mint beteg tántorgott tovább. 
Hová menjen ? Alulijának gyalázata elzárta előle a világot, mindent érzett 
az atyai ház iránt s mégis félt mint oly szentélytől, melyet bűneivel 
megferlöztetelt. I.éplei akaratlanul a főbíró háza elé vitték : pcrczig ott 
állott o ház előtt, ezután helépett n kiskapun: minden olyan néma, csen­
des volt; felemelkedett az ablakig, melyen belül Zsuzsika aludt*

_ _ _ J
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Ietoleg H írtért minden 2-3 gyermek mellé egyegy 600 frtos 
tanért állítsunk. Holott ha a zenédéi tanítás a helyes felfogás 
szerint történik s mind a tanárok eltalálják a növendékeknek 
epcsonkrat helyes előbbrevezetését, mind a tanítványok meg- 

tanuljak kiszabott tekéiket, 20-30 tanítvány is tanittathatik 
egy óra alatt szép sikerrel s nem lesz szükség sem a tanóráknak 
sem a tanároknak szaporítására. És ha szigorúan megtartatik 
azon szabály, miszerint senki az átalános képezdének sikeres be­
végzése nélkül nem léphet a hangszer-iskolába, ahol a növen­
déknek a helyes hangolás — stimmelésröl — is már előre foga- 

] ,|)l™ia: úgy ^ hangszerrel helyes elbánásban való 
elohaladas körül, gyönyörűség lesz dolga mind a tanárnak mind 
a növendékeknek.

Előre is tudom, lesznek kik a zenédéi tanításnak fentebbi 
fogalom szerinti alkalmazása ellen azt vetik kifogásul, hogy a 
f7~Í2**. P.e,rmekek méB nem bírnak annyi felfogással, hogy 
feladott leczkeiket otthon helyesen betanulhassák s különösen 
a hegedűsök otthon fel sem tudják és bírják helyesen hangolni 
hegedűdet. Mire csak az feleletem: hogy a felfogásra a tanár 
előadási ügyességétől is sok függ; de az oly tanítványt, ki az 
atalanos kepezdéböl ennyi képességet sem birt magának sze­
rezni, en a hangszer-iskolába nem is bocsátanám s vé^re -t 
hegedűtanár nem arra való, hogy ő 60 s több tanítványának he­
gedűjét minden leczkén mind maga haugolgassa; és ha nem bil­
is a sroffal a gyermek, abból ne az következzék, hogy c miatt 
2 évig is otthon soha elő se vegye hegedűjét; hanem az ho-v 
hozzátartozója gondoskodjék neki magán segítségről. '

Ennél nagyobb ellenvetésnek látszik előre az ho«v a ever 
mek nem tudja a maga javát s otthon vagy elhanyagolja va-ry 
épen elő sem veszi a gyakorlatokat s feladott leczkéjét és ha 
csak egyszer lemaradt, többé elő nem haladhat. De bármennv 
igaz volna is ezen állításban, mit ugyan a kiszabott leczkéne'k 
minden azt kővető oraban való számonkérés és újabb meema- 
gjarazasa, valamint a gyakori repetitiók enyhítenek s helyre- !

CZLeDM enVettiS S.era kéPes a,Ta> hogy fentebbi néze- !

S, jaki MerV az,umversitásokban is számtalan tanuló \an, ki lemarad, azért még sem változtatják a tanrendszert a 
zenede a magan szorgalom felett nem őrködhetik, annak a tanú- ' 
lók osztonebo vagy ä szülék serkentéseiből kell kifolynia • to- 
vabba a bottai csinált művészben nincs köszönet; ki otthou’ma- 
gato1 nem nj ul hangszeréhez, azt a napoutai tanóra ha mindi" 
mel ette ülis tanítója, müvészszé nem teszi; a zenedének nem az 
. fel?data> ho»' a közönségesnél is silányabb zenészeket növel­
jen, hanem hogy a különben úgynevezett naturalistákat, azaz 
oly növendékeket, kik hajlamuk s kedvük után drága tanító nél­
kül is mennének valamire, olcsó díjért igazi művészekké kiké­
pezze, kik előtt a zenede! intézet arra való, hogy a magoktól való 
kontár tanulás helyett, a valódi mesteri játszásnak minden ne­
hézsége korul, Útmutató gyanánt szolgáljon; úgyhogy e szerint is 1 
a magan szorgalom a fő, s a zenedei tanítás csak hu őre annak 
hogy a magan szorgalom eredménye kontársággá ne nőjieki ina" 
gát; vagy más szóval: ne a zenede szolgáljon ösztönül a magán 
szorgalomra, — hanem a kedv, hajlam s ezekből kifolyó ma-dn 
S0“0S!“ní,!!t a tanítványt a zenedébe való járásra” ” 
£ uieg magaban művészt sohasem teremtett; ez csak al- 1 
kaimat s mutlot nyújt arra, hogy a hajlammal s kedvvel bíró zc- 
nész magat müvészszé kiképezhesse; ezért a világhírű zenedék-
íelénél faabSdmTTe? ,bl?járt’ rendesen kihull abból I 
jelenei is többje meg a tanfolyam alatt s elvégre is elé" ha éven
,enp,.!Ftre>envy"1 biztató tehetségre akadnak. És végrl ha a 
zenedei tanítás kivan magan gyakorló is lenni: ugv legalább is 
minden 2-3 tan,tvány mellé egy tanárt állítsunk; « tanárok I 
előállítása pedig sok penzbe kerül: tehát növeljük ötszörösen 
nagyobbra a tandíjakat, ami kivihetetlen— s ha kivihető voi,,- 
ö^émagára"6“" * tanítás termés'/etéí j

 ffo'yl. kőv.l I

Kivonat,
a debreceni szinügyegylet 18ti5-ik évi otí. 16-ik napján tartott 

választmányt ülésének jegyzőkönyvéből.
63. sz. Olvastatott a debreczenvárosi színházi bizottmány-

ücbreczcni hírmondó.

Csira ^ if-1? “b”tn ,US5,‘'"11 színházi ügyekre vnló'egvütt- 
«ét in I i Uk°—Sre’ knionosebben pedig annak művészeti ré- 
Üí I • "U iranyadasba való befolyásra, most pedig eg velőre 
i kJ! éíkészad színháznak megszemlélése tekintetéből, foívó hó 
6-kan taitando kivilágítást és előadási próbán leendő incgiele- 
fclkéretoekt81°rS)1 E,Ck * H*aM Ja,10s kiküldött nratoiltn!

knldöSí1.„k-P-CraIatb"" c,n6k isI"ételvo előterjeszti, liogy a 
m'kéfkéűél -0t cs!'pi,n csak m,,sát mint a szinügyegvlet el- 
6 káí raJimt V CÍ-1’C,1.1? ?cm égvébre, mint pusztán az lilitóber 
b kan taitott kivilágítást es előadási próbán megjelenésre s ez 

akuMotlségi tagok a sziniigycgylcti válaszlmánv
meghívásai el átalaban, valamint arról sem tettek említést__
mnt az átküldött jegyzőkönyvben említve van- hogy™ válasz,- 

many atalaban ugyan a színházi ügyben leendő együttle«es köz- I 
emukodesre, különösebben pedig .„mák művészeti részét lile- 

fii™ nz.Hányadosba való befolyásra áltatok felkéretik: minél- I 

ÄÄIÄ“ küldöttség szóbeli előadása j
Ohojlotla volna a szinügyegylct választmánya, — ha az illető 

varos, hatásig altat a színház építése folyamában, j, |,a| és belső diszi- 
I bcv’éto “T V8*«“"közönség kényelme s kívánalma,,,,!, tekintcl- 
I elől! h l "a csész. berendezés elírnia, ozása s kivitele

elöli, — különösen ped.g a az,»igazgató megválaszlisa, ... „ eléi,
! ”f?? “'"'"''k 5 «* alapján »«I. UHU kétoldali! „errídiE 
I '"ff* '""Ifailapilása és a megnyilási elökész,delek kérdésében 

«gyntles közreműködésre, „gy .egalább . tonlos és sok Mre lil.'ö 
iLtohm, v‘J "?• nyilvánilhalására annak idejében szdiillalik föl s 
atalaban veve a szinngyegylel, mely felsőbb helyen ismcgerősilell ,l„, 
“fi'!' “í0“"" ■ szinúgynek fcjleszlése, előmozdítása s a !e»,„osto- 
1« .l éi é n!" ” ’ kŐtón,'S ül üjlése s növelése korul fáradságot
ugj szerény p„„z ,a megerőleléséve, anyagi áldozatot sem kímélve 
kötelességét le,„„.méretesén leljcsileni igyekezel! - nem iguorállalik-’ I
!”ek m’eJJldf “d“ *""■ '“Sí, b. en.lLl kérdi-’ j

„„síkra iá ° “''"“í" “ kelló időben meghallgat,.,*, szá- j
mos oly loan, es tévesztés elhárítható lelt volna, miknek pótolás, vntv I 
helyre,gaz,lasa „ most vagy ál,Iában lel,előlien, vagy ami kis részi,™ 
SaST' S"1 íü"‘íe * f'"d*-kka' eszkózölhelö; |

vég=é.epti4k;; st-Lgl;:;;, ax

Íl^!t'eSSÍS"'k ,Sm'rí k“d “« M -rga-r, á.to, ,
szell/Ji elök.ild!! re?‘-rő'- ",lvel különösen annak

if“"»“."'“;. “ eddí8i »“'óztv'é.1 .' eMkinMl“,',
lelendő ÄIÄTT "T“? f

melyet az uyy iránti kötelessel ma.,jVil| u>z'n,eseggel
s választmánya u,já„ közölni ne„, ,dege,,ke7ik ? f

f.zeii v alaszlmáiiyi ve<rzés ipfrv»i - ,, ...a városi sziabár, hizoli,„!ir«vk mdle"
mmaiiynak iuegHu,delm s egyszersmind ez «

0 A debreczeni kertészeti egylet válaszhiuinv-i r 1, - ,
tartott ülésében, az őszi eladásra kitűzött, gyümölcs- és 
csemeték iránt, - miután illetménykéj.en, alapitó-tagnák ín
részvényesnek nerli/r r> iinrnii ,.e,......... ;......... 1 ... e: a*< 10,

üzőleg 
ínyét 
mok

I f'S»

Kivegre a színház díszes vaskerítése is t,-,t 
f “ liiilmnnkálatok ezzel jóformán befe ezt ék írl ™ 
kapcsolatban megemlítjük, hogy a közönség kéím-lme EÜ'ln" 
t°U>g idoktmcles tekintetéből a színházra szol-ífó lo e' 
haztellvón átjárásul kap,, vágatott.
<üti a színházba menő csapó- és pétcrfiautc/a lelő ui--i e,?10vi* jak azonban, hogy kényei,!,ének fs ÄÄtt* to 

I ' 1l,v az> V11,10 ,n<5g kiváló figyelem fordítandó • először - hn 
azon a színházhoz vezető hosszú udvar, járdával Íátíassék fi 
- másodszor: hogy olt pár lámpa alltaiiazSkk t’ 

í ko/biztossagi szempontból is. Nem leime feled,.„m- ’i U, LSak uoJnncsak közinz,osság, tekÜS a ÍSi":,? SS 
tartama alatt or is állíttatnék. előadások

! .. ** Tehetséges szinmüvészünk Z ö 1 d v Miklós vnrncmu. -i
tavoztav.-il nMi.i.iv« „ » ........................ • 1,1 m>us, valósunkból
rai.'ak közlésére kóré szetteTsöfnEßlf’’61 BrÍWl,H< «-

Mélyen tisztelt Iv ö « 6 n s é g I
„eszi "to“'“Vdf” k=rc*‘lfil ldví" szerencsés Debrecenben a ,,|„
• a p-ljan működni miután itt eltöltött időmet életem i i ,vesebb idő,z,iánál, tartom , mintán örJZt I “ ” t'l"d'

bogy Debrecen sz. k. város ,„sl„erii sztoMziba! nun l"*"“- ’

“ T?..... ...  f‘"d" "j"«'bo.L!„.t beü w“!!'
1,6,11' llutlel1 lennek magamhoz és a n. é. ItözöiiséeneL v .1 • ,z

,kne,!StogS,k”!“,,C' ,"‘.lk,il el. Annálfogra hr'öLM-
g.dj, Lí őszinto)^:"^:™^"

nes izies igazi kívánalmainak megfelelőleg. Remélve hoev n 1 ... l
zoosegnek meg szerencsés leszek én is c léren szolgnlhalni —

yeghulőnbőzlclett liszleleltnl vagyok, Debrecen 1665, oklő- 

alázatos szolgája 
Z <i I d y Mikié

„Hortobágy“ legközelebbi számában 
Kelt a debreczeni színiig vegyiét 

okt. hó 16-ik napján tartott üléséből.
liellelik. 

íny átiok 1SG5 -dik ,

álmái. Azután leszállói!, meg,ám,„kodon az öreg diófához , r,„„f
hidegemen, erezve balig,,,,; „e„ hallja-e , kedve, leány lebefe'lé ’ 
Lelkében nagy változáson ment át; a szilaj iliuból ki -ow i ■ i 
■ nnak ablak. ,d,„. ki néhány szóval rato raltdüé, i ÍZ.T 
meg. az elpazarlott ifjúság romjain vezeklő férfi lett. C C

* k,i°*t e,ső ,mosol>» re"“««« mindig felctókolla , kis leánv 
Ilyenbor első g„dj. „1,: megnézni virág," , ” 

zlu, . ’ f *6l*k* *1«“ s szemornan, leesnggeszlel, fő el , lő 
Zoltánt megpillantotta. Egy perezhc, haraggal a cseledeke, !k, to 
h.vn,, kik megmentsek e szemlelet, tolakodótól de Zohá „ 
vedd szehd arczeza, ,ép„, kózelebh, oly gyengéden „dl! süóÜ!, 

zsuzsika, eljöttem, bogy bocsánatot kérjek
E S“,,k “*y • Szívből hangzottak fel, hogy a leány mintegy |. 

büvőlten maradott oil. Az ifjú tovább kérte: ’
-f« ”'=8 egy perczig, oly szükségem van hogy lássalak 

Í * "' mentsen a felébresztett ontod,,. Szilaj „tomlo,, ,d l ' 
t-ieiem. Születésem, anyam eleiébe kerüli. - . . -

Szegény tfju í — sóhajtott a leány az ablakon belől
■zégyenTem élVzS Ffi'í1 '"k""be"' lil™ « »“'< hibái,, látom
«egyéniem ea szenvedek: ob ! ba tudnád mikint szenvedek.

A férfinak erősnek kell lennie! — szólott a bölcv•
meg egész ölet van. Haladj azon utón melyet ió sze lei; 7 .Vissz, fog térni szivedbe a nyugatom ’ J “""ned »

g> halast. Igen, úgy van I En szeretlek, légy nőn,
■re- higyuhVs /.bli^dX« í:brt""m "'”8Í-’ ^

leány, ..«"toT~ f f "ftva. Mi.löt, 

nél, vedd szivedre nemzeted ügyét, '“beledre "51 6'«l-

r.tbe..elek*Sem toglz^ddij’álni'migí1”!'11'" f ü’“1’ hoey ”e_
És ba visz, nem jdvdk ’ 8 f “ ''“róhat™ nevemet,
lónak sjk. ári""- "“'»'s *
I.O. mim szent talizmánt db n- í j a’ lo<5' "i1"™"
óletemnek feladata lelt. ’ 1 jW k kezedet- '"«'yet kiérdemelni

szemeHángoUak!'ereiben tortoV'""”0“ “dkj*'"'
távozol,. ’ r°'1 ' ver s egyenesen, felemelt fővel
.ró. H^é‘;::,tm.'

I

Jegyzetté és kiadta:
I s s Albert egyleti jegyzi

ÄSÄ’lÄ r“rT 7 <kW' "1“. 'Inda,,;

uusuii, vagjoll. remeit valamit és nem tudá mit

“b"'- "'"k" ó rőt,

a• . A.SOkféle kivi,,sée teljesilésében a főbíró, a

Bern. ,,„é „ram tosvénykedett, paa.JJu ilL ü7 tJl'"

a1."7 ^ ^ ^

I Aetna belseje. 6‘ cs,k "»■“»' kereset, a forrongd

! AVe,a1l^r2^",ö!íd”'U|,-VÍr“!'' "°Sy ........ Isnársos.i

3B=S!5S?=«5ast
Az osazegynlleknck előbb a főbíró adta ,1,1 „ ,

sorsat. A, átalános rémületben senk, sem kan ", pun f°".1ie8 '
az ősz lelkész Komárom, fv, , hango1- fckk,,r «Hott fel
szerelem buzdító hangja beszél! - ajli8" n,cgZc"dl'“ « hon-«I, vagyonával Ä  ̂ ."S” f'f

e.ők„l.E,“to“t a'm!m szemeibe, kön,ékkel, meg
áldozó jobb™. E f!,r tiiTn " Őrai" “"““éve, rázla a nemes

formál maga mondotta cl wl ' hh8 ,"'“8,'adJ» oda. Az eskü- 
forintot érő o.raze p Se, ’ í'”"0''" 5 sr™,
ki. nép: pénzértékéi. Kimondhatlan lelkesiillaégben tűrt |

Esküszünk mindnyájan 1
g.zd.gCrk,!fi'S,'f,! '‘"ÍCShC"' m’r-d' "id'8“- k-molyan; e, a

oitárár^k,!:;: ii •

Elveszik mindenünket: koldusok leszünk I

árvák, Visa ssr Ätt irr-honn-öröni e'a büszkeség dera^ul'iáS“^» .......... “

— A hazaért leszünk koldusok!
lelkész*. H"‘ k°Sy6lmCd B“rna Mil< "ram, mit ad? — kérdek a

! ,2„„v„TfHJVatal0S.fSr0?.J'ele"tís »»ltot azlgész'ségüsvi vi- 
Sk Ln nMP ;mbel'1'üba" kii''«k<'mli'g állottak--ji,'

recz™ fS «t!;!5i,^fü;c"-
\ árosunkban a napokban egv ‘.•/ónirKinni*ó t t .'-u 

*»og. k. l.i előadáson kémesnek érzi m-Ä í U'1Ll:ult 
IS szépirtísra nieptfinii.ml. Egv elöatltis óra'csnl^Söt'^ ‘ Evf

. Szegény vagyok, koldus vagyok, kirabollak, elvinek pé
“T ....r !"',J........ ................ ■ ............. . Szegei!
gjok. fiién fogok meghalni! -- jajongolt a gazdag fösvény * ‘

Minden arezon, minden kebelben megdöbbenés. ()<sr\.
a felajánlott összegeket s a péuzö-szecnck „.ée 1.1. - i ■I i'tts.-szegnth mtg lelemes Inja wn.

: •

säsä .. . . . . . . ."-—«^
'..iván^^vnt,::::

.°a!u„ ‘<N** k"" k"”''"' " rsspodár, „i,„j életű

meg 4. TzcmTm™ fan'J™.’x.gy!d"!„ ^'^7 ' .7, “** 

tudómat,javai, életevéi áldozni mindenkinek honfiúi kdleiességj Eton!'
egkérjelck hogy anyai örökségemet, li'zeze'r árl'nv" 
roiíloll klfiyel .in. .... *torintot, mit „vám „igtö,, kilíaet. fogadjátok el. Engedjétek ,

6 “‘•í ünnepeljem meg anyám bálái, emlékét. *

lesze.z ' Gld,vos, rabtó l — kiáltott az atya, tönkre jultalaz, koldussá 
j ‘ " " • ’ c" "cm ad”k semmit, kitagadlak mindenből

:™.e.,;:z„:;:^r";,:^!k,rzidTü!,2d^lb™ti'.
de. j.^ra!,tr:;x:!r:7,kc,l,i‘ ^ »•».'' 1,1 enenere a varosban maradtak.
.óbb szlbjpal!""" ifj“k '"szegyulve , főbíró legbe,-

nüeak„räü,Ü!'Ü”!,':zkdj D„Sr;!'i í;r ................ b"«>

.... ........................................... .—
'»égi. bm “h.7C^*S-S 1

. . . . '"T -* «- «-11 zzLk'",™;;"’1
_ thieTl'- 1"i"ín’k “ ig,k’ barcaolni «karunk 

szóló,, a Ä-T ^ieTr^lv"“ !' ""’ Íd”"'“"k' ~ 
-n-nnkala. ,é,rf .‘.d'.VdÄ^*,'

“ÄÄIi TX -
- f“bfto vagy hald,,- kiállónak »Ifjak E 

iátok elr.tlt„“"“'i'.""‘C;l,0V,,nk*lil’”r',k "»“01, tipedig

(Vége köv.)

elé
vagy

u I



= A helybeli jogász ifjúság ez idén is szándékozik u ta­
valyiakhoz hasonló tánczestélyeket. rendezni. Helyiségül a „Fe­
hérló“ terelne van kiszemelve, tánczrcndezőül pedig a mull év­
ből kcdvezőlcg ismert 15 ley er József tánczmester ny eretett meg.

—: Városunkba egy lengyel születésű arczlestö érkezett, 
kinek c<ryik lába hiányzik Czime s lakhelye Telegdi L. könyv-
kereskedésében megtudható.

** SII h r lovardájában szerdán este tartatott az utósó elő­
adás. Átalában el lehet mondani, hogy e lovarda majdnem min­
dig nagyszámú közönség látogatásának örvendett. Mikor mond­
hatjuk ezt színházunkról V (Más idők és más viszonyok közt — 
talán! — Szerk.)

□ Ugylátszik vig farsangi napokat élvczhetend városunk. 
Ismét egy tánczmesterrel van több Debrcczenbcn. Ez Deutsch 
Fiilöp, ki tavaly zenedé n k növendékeinek adott oktatást a 
táncz művészetéből.

** A helybeli gőzmalom gépezetein jelenleg lényeges javí­
tások eszközöltetvén, mint értesülünk, 3—4 hétig e malomban 
munkaszünet állott be.

(Beküldetett.) Még alig épült fel színházunk s alig történt 
a p r ó b a-m e g n y i t á s. a díszes épület homlokzata már is fal­
ragaszok által éktelcnit telik cl. Megvárjuk az úgynevezett szin- 
házi bizottmány tól, hogy figyelmét ide is kiterjesztvén, 
intézkedjék, hogy a színház fala az oly éktelenitésektől megki- 
méltessék s a szinlapok az e czélra készítendő táblákra ragasz- 
tassanak föl. A belső berendezést illetőleg is van észrevételünk, 
jelesen az, hogy a fő ldszin ti z á r i szé le e k r e, tévedés kike­
rüléséből ne ragasztassék a támlás-szék nevezet, hanem viszo­
nyítva a páholyok alatti zártszékekkel, neveztessék ez második 
osztályú zártszékeknek, amazok pedig földszint, első osztályu­
nknak* — Többen aközönségbö 1.

Meghaltak: Oki. 13. Pfiau. Ilnpucsi Ferenc/. I. Zsuzsanna 14 
hetes. Kórházban Nagy Lajos 111 éves. Piaczu. Szabó József f. János 
•*,',2 éves. llatvanu. Nagy József f József 1 éves. 14. Pliau. Morvát Ist­
ván I. Teréz 1 hetes. Szilágyi Sándor f. Sándor 1 beles. 15. Csapón. 
Kiss Lajos I. Teréz éves. 1 ti. Kórház Gyarmati András 49 éves. 
Piaczu. Szeudrei István I. Mária 3 éves. 17. Vargau. Hácz Sándor 42 
éves. Csapón. Háló Lajos. Czeglédu. Diószegi János I. Eszter éves. 
18. Csapón. Dede Mihály 1. Zsuzsanna 13 napos. Czeglédu. Németi Já­
nos 73 éves. Pliau. Tóth János f. József 11 éves. Piaczu. Bihari Gábor 
I. Erzsébet 3 éves. Czeglédu. Nagy István f. Károly 1 éves. Szodrai 
István I. Juliánná ti éves. 19. Czeglédu Nagy József I. Kozáiin 2 éves. 
Kokas István f. Ferencz lljXi é. Pfiau. Molnár Istvánod Kovács Sára 55 é.

Vidék.
* A hadház-vámospércs-szoboszlói választókerületben Tliu-

r y Samu temesvári ügyvédet szándékoznak követül választani. H a d h á- 
z o n Veszprémy István ur házán leng is már a leendő képviselőnek ne­
vét jelző báromszinü lobogó.

** H. Szoboszlón f hó elsején jótékony czélu táncz- és sza­
valat! estély tartatott, fűszerezve a helyben alakult dalárda előadásai­
val. — Ki ne érezte volna magát elragadtatva a bájos iiülgykoszoru 
láttán, melyet a jótékony czél iránti nemes buzgalom lűzött cgvbe ?.. 
A szavalok között kitűntek Sz........Bálint ur, ki Arany „Kármán lo­
vagijával zajos tetszést nyert; továbbá F.. S ... és L . I*... urak. 
Tartatott egv felolvasás is, készítve B.... Imre ur által; a felolvasó 
azonban ugylátszik, feledé, hogy a dolgozat a közönség s a közelebb­
ről érdekelt hölgyek számára íratott, amennyiben hangja olv lassú 
volt, bogy a közelebb állók is igen kis csak töredékét hallhat­
ták jeles miinek.
ködleté a közöm 
vezetője L B .. . Györg’

... M:
Küszünctünket kell kifejeznünk 

... ur iránt. — A jövedelem illető része átada­
tott az iskolai könyvtár gyarapítására Sz. G.

*“ Sátoralja-Ujhelyen r. oki. 52-én és 27,-áll tártainak az ez 
idei lóversenyek, melyeknek sorozata következő: Első nap, va­
sárnap •!. it 1 1 ,, órakor. !.■ Gr. Andrássy Manó tiszleleldija. 2.. Asz- 
szonyságok dija. ö.i Földészek versenye. 1.) Egyleti dij. ;i.i Eladó ver­
seny. fi.) Ügető verseny. — Második nap, hétfőn d u. I 1 „ óra­
kor. 1.) Pony verseny. 2.) Külön tétverseny. .1.) Ugrató verseny, i.) 
rétverseny. 5.) Külön fogadás — Helyárak: első sorú zártszék :i frl; 
második és harmadik sorú zártszék 3 fi t; negyedik, ötödik és hatodik 
sorú zártszek I Irt; álló kaizati hely .">0 kr. — Zártszékjegyck előre 
válthatok S-A.-lljhclyen R á c z Bertalan és Szentgvörgyi Jó- 
zsel kereskedésében. Ugyanez alkalommal vasárnap esti 8 órakor , 
megyeház helyiségében tánczvigalom is rendeztetik s báli jegyek előr 
válthatók fennevezett kereskedésekben.

Inul,'limn.
" Sze ielv C z i-ap keletkezeti 

bélen egyszer fog meg- 
hogv annyi ludo-

„ c n — mint írják — uj 
megli János ur szerkesztése alatt minder 
jelenni. A ,.S z .• g e di Hira <1 .V csak azt
many birtokában mint C/imegli ur, — ki bányász, mérnök, vegyész, 
erdész, aranyozó, eziislözű, szóval universalis ember — mikép adhatta 
magát a szerkesztésre. Mi ezen nem csodálkozunk, sőt ugyvéljiik, suk- 
i I I'* 'smerelle* lehel csupán szerkesztő képes, közlönyét mentül ér­

dekesebbe tenni. Hanem azon bámulunk leginkább, hogy a jóirányu 
s az olvasók igényének megfelelő „Szegedi Hiradó“-nak versenytársa 
ülelkezcll, holott arra semm szükség nem leendett. Kár az. erőket 

akár ámhámból, akár magán érdekből szétforgácsolni; annyivalinkább, 
mert meg vagyunk győződve, bogy a ,,Sz. H." örömmel nyit téri, akár 
Gzimegb urnák, akár másnak, hogy a lap terén, terjedelmes isnierc- 
leil , i vényesithesse s ezáltal a közönségnek használhasson.

* Megjeleni az „E r d ő s z e t i L n p o k" ez évfolyamának X. fti- 
zelc aJ dibi tartalommal: — Közgazdasági eszmetöredékek az. érdé- 
«ct köréből. A viszonylagos erdőinIaj téves használatának lelictnek-c 
a közjóiét re nézve lényeges káros következményei?— Hazánk állam- 
erdeinek eladásáról. — Az erdőgazdaságba avatkozásnak jogos és nem 
l°gostill okairól. — A magyar alföld futóliomokjának bcerdősilésc. 

Hogyan lehet régi épületekben a tölgyfát a szelíd gesztenye fájá- 
mcgkiilönböztelni. — A tűlevelű fák száma. — Észrevételek a 

’“'•gi erdők kezelésére nézve. Fehér rókák. A tantárgyak és 
1 "‘"' Jk beosztása a selmeczi erdészeti akadémián. — Az osztrák bi­
rodalomban fekvő bányakincstári erdők tiszta jövedelme.

Ik-breczeni színház.
. , (®z* J’} ^hl. 14. ..Zrínyi a költő." Történeti korrnjz 2 sza-

aszban. Józsika regénye után színpadra alkalmazta II. N. Zenéjét szer- 
am C Jako“'\0 debreczcni színház karnagya. Ez. tehát ama hires darab, 

nemzeti „agy látványosság,“ melyet állandó színházunk igazgo- 
rini't* 87 sz'"‘ csl betöltésére «janit. Fel tudjuk mi fogni, ntiszc-
kC| I agenjből drámát alakítani, a regény szétágazó cselckvcnycit szú 
kerül Me‘,e S70r'lv“11 ószpontosilani, nagy tehetségeknek is ritkán si- 

“ f°ß* u palást gyakran csak arra szolgál, hogy alól ron-
■, “a,. e C1,'®ní tudjuk azt is, miszerint ünnepélyes alkalmakkor s oly 

os.aoan midőn a közönség érdekeltsége fagypont felé közeleg, kivé- 
nem LVz . lk0ZÖkr® Va" szukst:6 5 a látványosságok elővétele, ha 

■ I ®s 15’ <*ü menthető fogás: mégsem mertük volna csak gon-
o atban is feltételezni, hogy valaki a színmüvek kellékeinek ily korlá­

tolt ismeri, o mellett tollat togjou s hogy színigazgató, vagy művezető 
akadjon, ki bar a mü első kérielhetlen bírálója tartoznék lenni, oly fér- 
czelmeny sziiirebozalulával legye próbára a közönség Ízlését és lürel- 
mel mely legkedvezőbb esetben is csak szánalmát vagy mosolyt idézhet 
elő. II. N. ur (.vajh, ki u és merre vau hazája?) mégesak fogalmával sem 
bír a drámái szerkesztősnek; mint compilalor, Józsika regényének dia­
lógjait es monológjait álveszi anélkül, hogy a regény- s drámai styl 
közli kulonsegel ismerne, hogy a regénybösek leírás által indokolni 
szókul! jellemzései, a drámái szereplők jellemző cselekvények állal esz-
kozlott önmaguk lestésélöl megkülönböztetni tudna; bősével hosszas 
felolvasást tartat a „Zrinyiásból,“ nein gondolván meg, hogy legnagyobb 
epikusunk remeke mindig kedves olvasmány ugyan, de vontatott lelol- 
Nasasa a közönség elolt, mint színműbe épen nem illő valami, unalmas 
sol laraszto is lehel. Az egesz darabban bonyolat vagy mese fel nein 
fedezhető; a történeti lények minden meglepő fordulat nélkül követ­
keznek egymás után, mint valamely históriai miiben a leviharzott ese­
mények. Sokai lehelne még „Zrínyi a köllö“-röl elmondanunk, ha hibáit 
teljes meztelenségükben feltárni akarnék, de a bővebb fejtegetést czél 
cs hcJyiieiliuliuek tartjuk s csupán azt jegyezzük még meg, miszerint 
zabszi.ln.au táplált múzsa gyönge magzata kérlelbetleiiül megbukik, ha 
Molnár, mint parallau tapintatu rendező, a szerepek betanítására, t 
díszletek, tancz ok kiállítására oly lelkiismeretes gondot nem fordít s s 
zenét, n. lyiiek egyes részei valóban szépek, nein Jakobi Írja. Az előadás, 
mikiiit mar clöiegeseii is sejtelök, összevágólag ment. Z ó I d y, ki szi- 
v essegbo! lepett lel s kit a közönség elismerésének jeleképen, megjele­
nésekor zajos tapssal fogadott, Marco Capüel-ct kitünően személyesítő. 
Ma II do ki (.Zrínyi Miklós) tűzzel játszott, mely azonban néhol lulságba 
ragada; ezúttal először lévén alkalmunk láthatni — biztos Ítéletet felőle 
nem mondhatunk; csupán azt jegyezzük meg, hogy alakját hősi szere 
pékben nem tartjuk eléggé imposantnak. It o u a i (.Zrínyi Péter; nem volt 
biztos szerepeben. Gárdonyi (Malipieri) értelmesen szavalt s arezjd- 
teka is kielégítő volt. Hebcrling Liszka (Mara) hosszas és fárasztó 
recitulívjabau nem sok sikert uralhatott. A horvát táncz és zene tetszés­
ben részesült. Középszámu közönség.

Oki. 1 á. „Z r i II y i a k ö 11 ö." Irta H. N.
Okt. 1 ti. „A hrasiliai" franezia vígjáték 1 felv. és „Soha 

sem akar férjez menni" eredeti vígjáték 2 felv. irta Rajkay. 
„A hrasiliai- egyike azon újabb szabású franezia vígjátékoknak, melyek 
nemhogy Moliére classieitását, <le mégesak Seribe sokszor találó 
jelle,»vázolását sem mutathatják fel. Benne magasabb művészetet hiába 
keresünk, de találékonyságot, meglepően érdekes helyzeteket bőven 
találunk. Az egésznek menete oly gyors, hogy inig egy-egy nem indo­
kolt mozzanat lelett gondolkozunk, addig újabb és újabb mulatságos 
fordulatok tűnnek elő, melyek lelett vagy akarjuk vagy sem, mosolyog­
nunk kell. Foltényi (Blauepartout) kedvvel játszott s mint rendesen 
úgy most is, jó Ízléssel öltözött; e részben példányképül szolgálhat 
pályatársainak. Libera Gizella (Bafeéli) kedves kis piquante teremt­
mény volt; többször megtapsolták. Pifkú Lina (Michelin») igyekezetei 
tanúsított. Egy üdét (Grcluehe) hasonló szerepekben hasznos tagnak 
tartjuk, játéka élénk, mozgása könnyed, liujkay vigjátéka szintén mo­
dern termény ; jellemzés helyett körvoualoz s a comicumot mulattató 
félreértésekben keresi, nem gondolván meg, hogy a nevetséges e neme 
a vígjátékban csak alárendelt szerepet játszliatik s azt is csak akkor, ha 
a működő személyek jellemével összeköttetésben áll, támpontját abban 
keresi, mint ezt Moliére „Avare“-jában észlelhetjük. Az uj vígjátékot 
színészeink, kerek, összevágó előadás által igyekeztek élvezhetővé lenni. 
Libera Gizella (Róza) játéka mindvégig átgondolt volt s többször 

I meglepöleg színezett. Molnár (Árpád) igen szépen hangsúlyozott,
I állásai, mozdulatai kifogásnélküliek voltak. Egyiid (Oszkár) leszámítva 
I azt, hogy az előbbi darabból maradt játékán némi hrasiliai szili, sikerrel 
I ,ü,,é be szerepét. Szintén kielégifölcg játszott még: Pirkó Lino.
I Hebcrling Liszka, l> ó z s u. sőt G ö móri is. Kevés közönség

Oki 17. „A ngelo.“ Dráma 4 lelv. Irta Hugó Viktor, furdi- I 
tolla B. Eötvös Ji-zsef. Sikerült előadás, melynek fénypontját Rónai 
(Augelu) és Róna iné (Catarina Hr aga dini) valóban művészi, még a ! 
legiulzotlabb igényeket is kielégítő játéka képező. E niüvészpár méltó 
büszkesége Reszler társulatának s oly erő, milyet felmutatni egy vidéki 
igazgató sem képes. F o I lén y in é (Tisbe) sok helyen érzéssel szavalt, 
de arcza a viharzó indulatok kifejezésére nem képes. Mán do ki (Ru­
dolf») tiszta kellemes hanggal rendelkezik, szavalata azonban kissé 
egyhangú, bili a ja, hogy akkor is dcclamál, midőn valamit vsak egysze­
rűen kellene elbeszélnie: színpadi otthonossága elegendő, tartása helyes, 
állásai ha épen nem leslúiek is, de Ízlésre mutatók. Reméljük, hogy idő­
vel róla teljes elismeréssel szólhatunk, kívüli, ha nemes tüzél, mely most 
meg sokszor elragadja, fékezni igyekezik s szerepei szellemébe jobban 
behatol. Csak előre. G á r d o n y i (Hornodéi) most is bebizonyilá, hogy 
értelmes szinusz. A közönség nagyrésze, mely hon maradt, ezúttal 
nem mindennapi élvezettől foszlá meg magái.

Okt. 18. „A falusiak." Eredeti vígjáték 3 felv. Szigeti ezen 
vígjátékénak az élénk mese, jól rajzolt alakok, minden felett pedig a 
rajta elomló patriarchalis színezet, még ma is oly helyet biztosítanak a 
közönség kegyében, milyennel nagyon kevés újabb mü dicsekedhetik.
Es méltán. Nem leladala a mi vigjátékainluiak, hogy a franezia könnyed­
ség és találékonyság köntösében nálunk ismeretlen társadalmi hibákat, 
lélszegségeket ostorozzanak, csak azért, hogy mulattató alakba bújva 
sikert arassanak. A vígjátéknak a mulattat ásón kivul más czéljának is 
kell lenni, — a vígjátéknak gyógyítani, használni kell s mii gyógyítson 
akkor, ho a haj még meg sein fogamzolt, melyet orvosolni kiván ? Mégis 
tapasztalok az utóbbi időkben, hogy nálunk is merültek fel oly termő 
nyék, melyek még itt nem honos egyéni és társadalmi hibákat, mint 
idegesség, höbörtősséggé fajuló féltékenység, vettek fel tárgyalási Mié- 
mául s ahelyett, hogy használtak volna, csak a közönség Ízlésén, józan 
felfogásán, erkölcsén routollak. Szigeti müve teljesen ment e hibától, 
tárgya jól választott, alakjai honi légkörben mozognak. Az» előadás 
eléggé correct volt. Csabaiad (Úváriné) dicséretesen játszott — 
nyelvbotlásait azonban elengedtük volna. Megtanulhatnák már színésze­
ink, hogy hónap helyett holnapot, ó I a helyett oltát mondani nagyon 
hibás dolog. 1* ifkó Linót (Irma) a természet, ajándékaival bőven látta 
el; alakja, termete kifogásnélküli, arcza az érzelmekhez képest idomít­
ható, szemei kifejezésteljesek, hangja kellemes söl, mondhatnám, drámai; 
de ez esteli szereplését mindamellett sem mondhatjuk tökéletesen kie­
légítőnek. Játékából hiányzott az a mosolygó kedvesség, mely Irinát 
annyira jellemzi; mi úgy hiszszük, hogy 1* i f k ó Lina a fiatal hősnői sze­
repekben. melyekre kifejező arczjáléka és hangja igen alkalmas, illetéke­
sebb tért foglaland el, mi hogy megtörténjék, szivünkből óhajtjuk.
M á n d o ki (Halmai) alkata társalgási szerepekre sokkal alkalmasabb, 
mint hősiekre; szavalata érzésteljes, mozdulatai könnyedek. Dózsa- 
nak (János) több sikerült jelenete volt s Föl tény it (Erdei) c sze­
repben közönségünk rég ismeri. Játékának árny- és fényoldalai mitsem 
változtak. Végül még egyet. A szinlapokon állandó színházunk, hol vá­
rosinak, hol nemzetinek (?) neveztetik. E tekintetben jó lenne megálla­
podást hozni be, annyival is inkább, mivel mi c „nemzeti14 czimet 
illetékesnek cgyálalában nem tartjuk : színházunk sem nemzeti adako­

zói nem épült, sem nemzeli segélyezésből nem tarlja fen magái, 
városunk építette, városunk tarlja fen, ennélfogva illetékesen és jogosan 

;ycdúl vsak „városidnak czimezhelö,

Terménytár.
Debreczen. 1805. Oki. 7. (Heti üzleti szemle.) Részint 

a/, esős időjárás, resz.nl u szüret miatt, az e heti gabna behozatal igen 
csekély volt es mivel búza rozs és zabra kérdés lön, ezen czikkek egy 
kis áremelkedésben részesüllek és a gabnaárak következően alakultak- 
tiszta búza 2 ft. 30-50 kr. rozs 1 ft. 35-40 kr. árpa 80- 85 kr. 
zab .0 7a kr. kukoricza ó I ft: 10—20 kr. uj 1 ft lá—20 kr. R.

B>cbi«eczen. Okt. 17. (Kicsinyben.) Tiszta búza 2 frt 20 
kr kcűszeres I Irt 60 kr. rozs 1 frt 30 kr. árpa - frt 90 kr. kukoricza 
Ifit 80 kr. zab - frt 75 kr. köles I frt 40 kr. Egy mázsa szalonna 
-7 frl. széna 1 Irt 25 kr. szalma - frt 70 kr. 1 font szalonna 30 kr. 
disznóhus Ki kr. marhahús 12 kr. só 9 kr. 1 iteze disznózsír 40 kr.

Barom vasár. Egy pár jármos ökör 187 frt. egy pár vágó 
te‘,en *08 frt- nekryedfü tinó párja I Cl frt. harmadfü tinó párja 89 frt. 
rúgott borjú parja 59 frt. igás ló párja 78 frt. sertés párja 25 frt juh 
parja 13 frt. ' J

Érmillálylalva. Az okt. 12-kén tartott heti vásárban a 
termények s élelmi czikkek ára következő volt: Tiszta búza mérője 2 frt 
7° kr* kétszeres 1 frt 60 kr. rozs 1 frt 10 kr. tengeri 1 frt 40 kr. 
urpa - Irt 80 kr. zab - írt 70 kr. köles vékája 1 frt 50 kr. szalonna 
múzsája 28 fit. marhahús fontja 11 kr. (V.)

II. Böszörmény. Okt. 1G. — T. búza 3 frt 60 kr. kétsze­
res .5 Irt — kr. rozs 2 frl — kr. árpa 1 frt 60 kr. zab 1 frt 24 kr. 
tengeri Irt 60 kr. köles 2 frt — kr. 1 mázsa szalonna 24 frt. 1 font 
marhahús 12 kr.

Ili yirvg-y haza. Okt. 14. — Mai napon tartott hetivásárun­
kon a gabnanemüek következő áron keltek u. m. tiszta búza 2 frt 10—20 
kr kétszeres I frt 50-60kr. rozs 1 frt 30-35 kr. árpa S5-90kr. 
zab 73—80 kr. tengeri 1 írt 20-30 kr. köles 1 frt 20-30kr. kása
3 frt — kr—3 frt 20 kr. paszuly 3 frt -10 — 60 kr. (K. B.)

Bécsi httvxc iicfolg unt ti.
Október. 1 '«■ 1 1-- iS. | 19. 20.

»"/„-es Mctalliqucs 100 frt. j. 66.70. j 66.65. 66.70.1 66.25. 66 40
5"/„-es nemzeti kölcsön 100 frt. 70 85.! 70.80. 70.75. j 70 60.
i860 sors. kölcsön 100 Iri. 85.30. j 85 85. 86.-.! 85.55.
Hitelintézet részvényei 168.10.! 16850. 167.50.1165.80.
Bankrészvények
Londoni váltók 110.890.1108.90. 108.80. j 109.—.

100 frt. ,108 50. 108.25. 108.25. í 108.35.
1 db. 15.22.'/..I 5.23.

a liszavidéki vaspályán, 1865. Május 1 -tol 
kezdve, további rendelésig.

perez| naprész |
1 Becs............... 8
j Pest.............. 6 I 251 reg. I
Czegléd . . . . 9 27
Szolnok . . . . 27 ;;

1 26
I Oebreczi-n . . 3
Nyíregyháza . . 4 28

5
1 Miskolcz. . . 24

. érk. I »,
! 56

I ura |perez|
! 8

0 35!
I Czegléd . . . . 9 27 i
! Püsp.-Ladány . t 58
R.-Újfalu . . . I 3| 13!

. Nagyvárad . . . . érk. I 4,1 381

71 45 
5 35 

24 
9 42 
l! 20 
3 47 
ti! 22

2, 49

reg.

éjjel

reggel

v: ~ Szolnok 
2: I Mcző-Tiii

óra I perez I

reggel

11 2 
12 39 *

óra 1 perez naprész óra 1 perez | naprész
51 21 11 déle.

Miskolrz . . . 7i 52 3 2
9! 35 5 35

Nyíregyháza . 10 34 7 25
13 13 délb. 10 29

! Ftisp.-I.adány 1 45 délu. 12 56
Szolnok . . . 4 1 44 4 43! Czegléd .... . érk. 5 41 54

8
Becs . . . . , J reg. 6 33 este

~ '— Nagyvárat! . . .
5 2 B.-Újfalu...............
a-,23 Piisp.-I.adány . .

.§*■5 Czeglétl.................
^ Pest.....................

;;; ■ 7'1-
1 óra 1 perez 1 n a p r é s z

io: el 
'I 34
12 48
5 41
SÍ 37
6 ,' -

délelőtt

délután

•2 | óra 1 perez 1
-2 ; Arad...................... .... ind. ló, lőj délelőtt

12 I4í délben
-? 1—íMezö-Tnr . . . . 2, 32 délután
"2 2 i Szolnok.............. 41 22 j

5, 33
1 Pest. . . 81 371

^ 1Bérs ...................... 6 -1
reggel

Kiadóhivalali izénél.

11. Böszörmény város tanács á n a k. Ama bizonyos pusz­
tának haszonbérbeadása tárgyában lapunkban pár év elölt közzétefetni 
rendelt hirdetményük diját máig sem kaphattuk. Kérjük valahárn annak 
beküldését.

\ küzállomásokróli indulás ideje,a
ízletes menelrcndlien ven kimutatva.

linden pályaudvaron kifiiggesztetl

»suthoz csatlakozó posta-kocsik menetrendé.

rk. Aridra naponkint reggel 3 ó. 35 pereikor.
Xaggrárad— Koloiscdc, Ind Xagjvíradrólnaponkint eile 6 ó. 30 pereikor — Krk Nigrriradri na 

l'Hihml rrggcl (1 ó 10 pereikor. (7—S ulas folví-lcle mellen).
.V,,re,,*n:o -»grew«.«;. Ind Xyiregirháiáról naponkint reggel 7 órakor. - Érk. Nriregyhiziri na

ponkml rile 4 óra oO pere/kur, (3 un» loivéicle mellel!).
Xtiirtttfk«.« -Sseimdr. Ind Syiregyhdiardl voiárnap. aaerda é. péntek eile 6 ó. — Krk. Nyíregy­

házra kelfn. irer.it ca vombai délulán 2 óra 15 pereikor. (3 nlaa l»l.étele mellett).
.re»«*«:« ^ ,n; |,,d. Nyitegyháiáról hettf., kedd, eiülörtuk éa aaomkal taté 6 o. - Krk.

péntek dclolan 3 órakor, (3 utaa fölvétele mellett).
' “ órakor. — Krk. Tokajba naponkint reggel 4 ó. 35

Nyircgybálira vasárnap, kedd, csotörtók ..
Tokaj—S. .4. I ihely.' Ind. Tokajból naponkint

Miskolci—Eger Pest, Ind. Miskolciról naponkint reggel 5 órakor. 11 urakor. <3 illa* f.m. ll.nV Krk. Miskolcira naponkint eile 

Krk. Kanári naponkint éjjel 12 i. 10 percr-
fi urakor, (3 utas fölvétele mellett).

Kasso lőcse. Ind. Kassáról naponkint éjjel 12 órakor.
kor. (3 ulas fölvétele melletti.

Kassa l’riemgsl, Ind. Kassáról szerda és siombat délnlán 2 órakor. — llrk. Killára hélfí éa oénlek 
deleiül! Ili urakor. (3 ólai fölvétele mellett). '

Kassa--Munkács—Sligeti.. Ind. Kassáról naponkint éjjel II ó. 45 pereikor. — Érk. Kulira niDonkin 
reggel I órakor. (3 utas fölvétele mellett).

Kassa-Váci, Ir t Kassáról hétfőn reggel 2 órakor. — Krk. Kasaira pénteken reggel 10 órakor (I elásfölvétele mellett).

Az igttzgntőság.
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tisztelettel értesíti a t. ez. közönséget, hogy a társulat életbiztosítási osztálya, legújabban

nevelési költség biztosítására
külön díjszabályzatot léptetett életbe.

A biztosítás ezen újabb neme által egy vagy több száz forint évi segély-pénzt oly módon biztosit a társaság, bogy ezt; 
fizettetik, azon esetben, ha a szerződő atya, anya vagy gyám előbb elhalna mintsem a biztosított 20-dik vagy 24-dik évét betöltőn 

Biztositható minden 15-dik korévét meg nem haladott gyermek, ha a szerződő 55 évnél nem korosabb és egészséges.
A szerződő és a biztosított gyermek korévéhez és a segélypénz mennyiségéhez képest különböző, de mindenesetre igen jutánvos díjszabályzatot kimutató táblázat ; 

egyes tudakozódó felek a részletekről folvilágositást nyerhetnek.
Gyermekeik jövője miatt aggódó szüléknek, a nyolcba ti fél millió frl alap- és tartaléktőkével rendelkező társulatnak ezen czélsze.n 

aziránt, hogy gyermekeik, haláluk esetére sem lesznek a választott életpályára kiképezletésre szükséges anvagi eszközöktől megfosztana 
Midőn tehát alulirt főügynökség ezen társadalmi életünkre nézve igen fontos és czélszerii társulati intézkedést köztmlomásr 

támogató t. ez. hazafiakat tisztelettel fölkéri, hogy ezen üdvös eszme terjesztésére közremunkálni szíveskedjenek.

’ Főügynökségi iroda: főpiacz, Farkasház első emeletén.

I összeg a biztosított árva neveltetési költségei fedezésére évnegvedes r '/letekben

i intézkedése állal telje

főügynökségnél megtekinthető, hol 

•n megnyugtató biztosíték nyújts tik

juttatja, egyszersmind a társulat eddigi működés* •okonszenves bizalommal

Debreczenben 1865, október 5.

Mazsanklnt. c

10m ÁRJEGYZÉK
az „István“ gőzmalom 

gyártmányairól.

Bergliol'er B Niváéi
föütji/nök.

II frl. CO hr. :

- : s

(Debreczenben költségmentesen . készpénzfizetés j 
mellett, osztrák értékben kötelezettség nélkül,.)

A. asztali dara nagy szemű -
B. ugyanaz apró
C. dara középszerű - - -
0. királyliszt - - - - -

2. montliszt - - - - -
3. zsemlyeliszt - - - -
4. fehérkenyérliszt 1-ső rendű
5. ugyanaz 2-dik r -
6. barnakenyérliszi 1-ső „ -
7. ugyanaz 2-dik „ -

hétszeresliszt - - -
Rozsliszt 1-ső rendű 
Rozsliszt 2-dik rendű

00. árpakása - - -
0. árpakása - - - - - 9 —
1. árpakása - - - - - 7 r _
2. árpakása - - - - - 6 n —
3. árpakása - - - - 4 __
4. árpakása ^ —

D e reze - - - - - 1 ” 60 ",
Láliliszt 1-ső rendű - . - __

Korpa ^ - - - - - 1 ” 20 ”

öS" Minden zsákért 1 frl. lefizetendő. E 
; betétet azonban a vevő visszakapja, ha a zsá­

kot. az elviteltől számított legfeljebb 3 hó alatt,
; hiba nélkül, bérmcutcsen visszaszállítja.

Debreozen 1865. Okt. 18.

Bécsi Glycerin

VAST Aims. Ml
: iíí

tS-P- Hirdetmény.
Szabolcsmegye polgári törvényszéke részéről köz­

hírré tétetik, mikép a Fried Emánuel elleni csőd- . 
tömeghez tartozó acsádi 600 hold, ártánbázi 201 
hold és buzitai 485 holdattevő s 61,528 frt 66 krra i 
becsült birtok a rajta levő épületekkel egvütt Acsá- i 
don a helyszínén 4-ik Ízben tartandó árverésen a f 
évi nov. 6-kán d. e. órákban a legtöbbet ígérőnek i 
becsáron alól is el fog adatni. — Az árverési fellé- i 
telek a megyei polgári törvényszék levéltárában bár- J 
mikor is megtekinthetők. — Szabolcsmegve polgári j 
törvényszékének 1865 szept. 29-kén N.-Kállóban i 
tartott tanácsfiléséből.
a Papp Ferencz j
" * tvszéki jegyző. I

köztudomás szerint a bécsi cs. k. kHz: 
kórhttzhtt u, mintszintén udv. tanácsos 
Oppolzer tan á r klinikáján sápkór. 
vérszet,vnység és ideyyyeuye- 
srg ellen a legkielégitőbb sikerrel aíkal- 
maztalik.

gjp Rosenthal
Bvrei (élycerin

vastartalmú gyomor-liqnenrje
ellenben, gyomornehézség és aranyér ellen
igen ajánlható, amit is a következő urak 
eléggé bizonyának :
Balassa udv. tanácsos és pesti egyel, tanár. 
Dr. Heller J F. tanár, a körlan-vegyészetí 

tanintézetnél Becsben.
Kietzinsky V. orsz. lörv. vegyész Bécsben. 
Haner lovag es. k. földtani intézet élni,ke. 
Schur F. bécsi tanár.
Ür. Kovács ...
Dr Löwy ) e,Su<*f>rvosnk Pesten.
Dr Hirschfeld J a bécsi orvosi kar tagja.
Dr. Barth £ OHotihurgban iBaden nli.i 
Dr. Drobner Ed galhcziai vasúti orvos.
Dr. Ehrmann J. P reibergen (Morvaorsz.) stb. 

6^^** P- kitűnő gvógverővel biró liqueu- 
"k. Mlrbrecztenbvu egyedül csak 

fíttrsos Fereuczt urnák „Kígyóhoz“ 
czimzett gyógyszertárában kaphatók. — Vi­
déken pedig Aradon, Ströbel Ferencznél 
Kolozsvárit, Dr. Hincz Györgynél. Maros- 
Vásárhelyen, Bucher .Miksánál. Temesvárit. 
Peclier J. E.-nél.
2)9" Ara a nagyobb palaczk. 

■iák 2 Irt: a kiNcbhnek 1 l'rl
33 kr. mindenik fajból.

Elárusítók arányos hasznot nyernek.

14 HosetUhat ll-iiaf
Becs, Pralerstrassc 24. <z

Árverési hirdetés.
Alólirt végrehajtó biró állal ezennel kóvhírré téte­

tik, hogy Brüll Henrik és fiai résziikre kisvárdai 
lakos E i s e it b e rg c r Dávid ellen 4000 a lit s járu­
lékai erejéig váltói végrehajtás utján lefoglalt s be­
takarított .marosi és l>ákai idei lernies/.tmények. 
nevezetesen búza, rozs. árpa, lednek és zab készle­
tek a követelési hátralék erejéig 1865. évi oki. hó 
30-ik napján reggeli 10 órakor és a következő na­
pokon a helyszínén Atiarcson nyilvános árverésen 
el fognak adatni, melyre a venni "szándékozók ezen­
nel megliivatnak azon kijelentés mellett, hogv az el­
adás csak azonnali készpénz fizetés mellett fog tör­
ténni. — N. Kálióban 1865, oki. hó 14

Huny a d y Sándor m. k.
1 — I____  végrehajtó szolgabiró.
üe}' Debreczenliez közel eső pusztán, egy Ui- 

j tapasztalt erélyes sáfár, illő fizetés mellett j 
I azonnal alkalmazást nyerhet. Bővebb tudósítás I 

N e ni e s Gábor vaskereskedésében adatik. j

KíJ fiatiil ember
ajánlja magái valamely tisztes házhoz néhány gyer­
mek mellé tanítóul: a német nyelv, szépírás, helyes­
írás es olvaSás-laniláshan, mintszintén felolvasóul 
vagy pedig valamely irodavezetésére. Kér.lezősköd- 
l"-lm felőle e lap szerkesztőségénél.

sr Árverési birtides.
km .a.

külső földe bOOO a csapó- es váradutezai tnás/árszékek 1(11111 mriii , • > • • ts

—wsrst
1 1 azám alattl ház es külső földe november 25, szükség esetére deczemher «-»-én 
-. A 256;»—ik szám alatti ház és külső földe nov. 24, szükség esetére decz 
o. A csapoutczai mészárszék nov. 25, szükség esetére decz 27
4. A péterfiautezai mészárszék nov. 27. szükség esetére decz? 28
5. A halpiarzi mészárszék nov. 28, szükség esetére decz 29 "
b. A nagyváradulczal mészárszék nov. 29, szükség esetére decz. ő<>.

. ... , , szentannautezai mészárszék nov. 50, szükség esetére decz >1-,k n-.ni.i„,L mi,/

ms. iűé^bc. e" " *

Belgiumi
szabadékozott szcltérltenőcs.

«Ahh"0Ié?J' 2Si.rTyag0kb61 van készU,ve= a legjobb minőségű, n lehelő legoi- I 
esőbbre határozott áron, úgyszintén gép-olaj is, kapható

6—io Blitz •/«habnál Becsben.
(Leopoldstadl, Ferdinandstrassc nr. ”,J.i

Ilázi-sillsifok
í .</ fj « y 1/ A- — e r e i,

melyek az állatgyógyászatban szerzett sok évi gya­
korlat által kipróbál vak s mint azt számos a kút- és 
belföldről érkezett. lismervény is igazolja, alábbi szerek 
a köröseteknél mi likivnh sikerrel alkalmaztattak: ezek:

•••1 Dpe-lioverék. — lovaknak. — melylyel 
íz epe, epeömlés, epedaganal. kapta, pók és több niiis 
4éie daganat a ló lábáról,— még akkor is, ha másféle 
izerek bedörzsölése és égetések nem használtak, — 
teljesen elosztanak. Egy üveg ára 2 frt 60 kr.

b) i.ó-lol > a laporzka, csukló, mar.
csipö s keresztcsont-fájdalmaknál, rándulás, rokkant­
ság és nyilalásnil, kihűlés, kúrómeyuladás és inlágu- 

: hisnál. liczamodásnál, nyereglörésnél, a tagok feszes- 
I sége és gyöngvségéuél, a lábak mcgdagadásánál s min- 
: denneinü sérülés és gyuladásnál gyorsan és gyökeresen 
j syvgyitó s általa a ló, legkésőbb koráig s legnagyobb 

erőfeszítés mellett kitartó és eleven marad. Egy üveg 
a 1 frt 40 kr.
c) Osízlafó-ir. in-pók, nyilalás, rokkantság, 

holttelem, mirigyek és átalábon minden vsontdaganat- 
nál használtatván, a bajok nyom nélkül eltűnnek s 
I ló, fájdalom és sántilástól egészen megszabadul. Egy 
supor ára 2 frl.

d) Horplicum.sebek, daganatok, börkütegek, 
pók. Itám- és nyeregtörés, tor. kőepénél és különösen 
a kutyáknak fut- és szájdoganatainál szerfelett ajánl-

I hatók. Egy üveg ára I frl 20 kr. 
j e) Pata-ír. gyenge és törékeny paták edzésére,
I erősítésére, melynek használata általa korom szép, ke - 
i meny. szabályos és ruganyos leend. 1 csupor ára 80 kr. 
i 0 Kh-ir, bőrgyuladások és külcgeknél, kiliámlás, 
j somor. viszketegség. rüli, fülfolyásnál. letvek és bolhák 
! «Hen, nagyon sikeres gyógyszer. Egy csupor ára 1 frl.
! g) fitariiitliiai niarliapor. I csomag GO 
kr ."- — Használati utasítással együtt szolgállatik ki

39" Megrendelések Harth Fiiliip kerületi 
állatgyógyászhoz Sliriának fittrhurt, városába, 
vagy Aradra ijechmaun I€. úrhoz inté- 

I zendök. j j a

Les finomabb feliéi-

a borok nemesitéséhez.
H <> <■ rlilj n K.

gyári raktára Pesten, bárom koronauteza 24. sz. 
ezen ámezikket mind láhlaalakbaii mind ezukor- 
darabban a legolcsóbb gyári áron szolsállalja ki.

A borok iicnicsi/ésének ssöllö-czukor 
állal való bánásmódja, röpiralban ingyen kapható 
az érintett raktárban.

E szőllö-cznkor Prska Ch gyárából 
lioiiaiiban. különös tiszlasát/a. t’dcssrt/rj fchrr 
szntr .s' tökéletes felolvaszt hatósága (min­
den hibátlan áru f,'»kellékei) miatt
dasági kiállításon Pesten

1« i (ii n I,-1 <"■ s i- e
4—4 méltónak találtatott.

! IS- Árverési hirdetés.
Sz kir. Dehrcczen város törvényszéki telekkönyvi 

tanácsa részéről közhírré tétetik, hogy To ro ez kai 
Jánosné 4000 afrlra becsüli ezeglédutczai 2492. 
sorszámú háza 9 Imid 1500 Q ül külső földével, 
Ibivé. 1865. év nov. 21, szükség esetére decz. 21-ik 
napján d. ti. 2 órakor a helyszínén tartandó nyilvá­
nos árverésen biróilag el fog adatni. — Az árve­
rési feltételek a telekbivalal irodájában meglekin- 
tetlielnek. — Kelt Debreczenben a városi törvény­
szék telekkönyvi tanácsának 1865, szept. 27 
tartott illéséből. 1-

Árverési hirdetés.
I.sege községe részéről ezennel közhírré tétetik, 

hogy az egyház, tulajdonához tartozó úgynevezett 
(Portus) Iákirakodás és árulási helyiség — inelv 
cvenkmt 10—12 ezer frtnyi forgalmat felszereléssel 

- a folyó évi novemberhó 20-ik napjának 
reggeli 10 óráján tartandó nyilvános árverésen a 
legtöbbet ígérőnek — 1866. évi april 24-től négy 

I egymást követő évekre — liaszonbérbc fog adatni.
Haszonbérelni szándékozók ezennel feliiivatnak,

! hogy 10" „ bánatpénzzel ellátva a mondott időben 
í Lsegc község-házánál Szabolesmegvében — hol az 
j árverési feltételek megtekinthetők, megjelenjenek, 
j Cscgc 1865, oki, 8.

Az e. g v li á z cl ő I j

f.ei/iijiifil, <.> leijliixInsaMi. iniiiileiiiieiníi 5Í

•«Sliijiisl rögtön inegsziintviö

Kgy fél csomag ára .

Kiadó: a debreczeni szinOgyegjlet.

ÄÄT" rg,,',íül B"rs°" «imzet,

Fáczányi Ármin
hites gyógyszerész.
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Debreczcn. 1865. Nyomatott a város könyvnyomdájában.
Felelős szerkesztő: S á r v ú ry Elek.


